BROWNING A-BOLT SHORT ACTION SCOPE BASES - BROWNING A-
BOLT SA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA

EGW Browning A-Bolt Short Action Scope Bases. Add the versatility of a one-

piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that

allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged

to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061

T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW \/
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

¢ Name: BROWNING A-BOLT SA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
¢ Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000793
e Mfr. No.: 43002

¢ Action Type: Bolt Action
¢ Color: Black

¢ Elevation: 20 MOA

e Make: Browning

¢ Material: Aluminum

e Model: A-Bolt

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.085kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 241mm
e UPC: 841370106035

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die EGW Browning ABolt
Short Action Scope Bases

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der EGW Browning ABolt Short Action Scope Bases. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und
die bestmadgliche Leistung aus lhrem Produkt zu erhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, die mit diesem Produkt kompatibel sind.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr
benutzen.

¢ Verwenden Sie beim Anbringen der Montagen einen Drehmoment von 20 ZollPfund, um sicherzustellen,
dass alles richtig sitzt.

¢ Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu

verhindern.
¢ Vermeiden Sie UbermaRige Belastungen oder StoRe auf das Produkt, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sicher und stabil auf einer festen Unterlage liegt.
o Uberpriifen Sie, ob alle Werkzeuge bereitliegen, die Sie fiir die Montage benétigen.

2. Montage

[¢]

Platzieren Sie die EGW Browning ABolt Short Action Scope Base auf den vorgebohrten
Montagelochern des Empfangers Ihres Gewehrs.

Verwenden Sie die mitgelieferten Innensechskantschrauben, um die Basis sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment von 20 ZollPfund an.

Tragen Sie einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sicherzustellen, dass sie an
ihrem Platz bleibt.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anpassung

o Montieren Sie lhr Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene und nehmen Sie die erforderlichen
Anpassungen vor, um die Augenhbéhe zu optimieren.
o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass es sicher befestigt ist.

4. Nach der Installation



o Fuhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR installiert ist.
o Testen Sie das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um die Funktionalitat der Montage zu
Uberprufen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und

anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollstandig entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Verkaufer des
Produkts. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihr Produkt regelmaRig zu Uberprifen.



BROWNING ABOLT SHORT ACTION SCOPE BASES
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the EGW Browning ABolt Short Action Scope Bases. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively.
Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage before each use.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications during installation to avoid damaging the product
or the firearm.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms equipped with this
scope base.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the scope bases in conjunction with compatible Picatinny or Weaver scope rings.

¢ Ensure that the scope is securely mounted before using the firearm.

¢ If you experience any issues with the installation or performance of the scope bases, cease use
immediately and consult a professional.

¢ Avoid using the product in extreme environmental conditions that may compromise its integrity.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench and a drip of blue Loctite.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

[¢]

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Browning ABolt.

Align the scope base with the mounting holes, ensuring that the Picatinny slots are oriented
correctly.

Insert the socket head Torx® screws into the mounting holes.

Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs, applying a small amount of blue Loctite to secure the
screws in place.

Doublecheck that the scope base is firmly attached and free from movement.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage

o Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope base.
o Mount your scope onto the rings, adjusting for eye relief as necessary.
o Securely tighten the scope rings according to the manufacturer's specifications.

4. Postinstallation Check



o Inspect the installation to ensure that everything is secure and properly aligned.
o Perform a test fire in a safe environment to verify that the scope is functioning correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly according to local regulations.
¢ |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum material where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer or
authorized dealer. Ensure that you have the product information readily available for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.
Enjoy your shooting experience with the EGW Browning ABolt Short Action Scope Bases!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las bases de mira de accién corta EGW Browning ABolt. Este producto estd disefiado para
mejorar la versatilidad y la funcionalidad de tu escopeta. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cémo desechar el producto de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.

Si detectas algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto y sigue todas las instrucciones de uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Aseglrate de que la base esté correctamente instalada en el receptor del arma. Un montaje
inadecuado puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

¢ Uso de herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas para la instalacién. Se recomienda el uso de
una llave Torx® para apretar los tornillos.

¢ Par de apriete: Sigue la recomendaciéon de EGW de un par de 20 pulgadaslibras al instalar la base. Usa
una gota de Loctite azul para asegurar los tornillos.

e Comprobacidn: Después de la instalacidn, verifica que la mira esté firmemente sujeta y que no haya
movimientos indeseados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave Torx® vy el Loctite azul.

2. Instalacion:

o

Coloca la base en el receptor del arma alineando los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros de la base.

Aprieta los tornillos con la llave Torx® siguiendo la recomendacion de un par de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul en cada tornillo para asegurar el montaje.

[¢]

[¢]

o

3. Verificacion:

o Una vez instalada, verifica que la base esté firmemente sujeta.
o AsegUrate de que la mira esté correctamente montada y ajustada a tus necesidades de disparo.

4. Uso:

o Utiliza la mira segun las instrucciones del fabricante de la mira.
o Realiza ajustes en la distancia a los 0jos seguin sea necesario para una visualizacién éptima.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto estd dafado o desgastado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre |la seguridad del producto o necesitas asistencia, por favor consulta con el fabricante o
el punto de venta donde adquiriste el producto. Es importante contar con un contacto en la UE para cualquier
inquietud relacionada con la seguridad.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Disfruta de tu producto de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette EGW
Browning ABolt Short Action

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Browning ABolt Short Action. Ce produit a été concu pour
améliorer la polyvalence de ton fusil de chasse tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide te
fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit afin de garantir
une expérience optimale.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est adapté a ton fusil avant utilisation.

o Vérifie régulierement I'état des bases de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement des anneaux de lunette compatibles avec le rail Picatinny ou Weaver.
¢ Suis les instructions de montage fournies pour éviter tout risque de défaillance.

Ne dépasse pas le couple de 20 pouceslbs recommandé lors de l'installation.

Appligue une goutte de loctite bleu pour assurer la fixation des vis.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé Torx® fournie.
o Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation :

[¢]

Positionne la base de lunette sur le récepteur de I'arme, en alignant les trous de montage
d'origine.

Insere les vis a téte hexagonale Torx® dans les trous de montage.

Utilise la clé pour serrer les vis a un couple de 20 pouceslbs.

Applique une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour assurer la fixation.

o

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installée, ajuste la lunette selon tes préférences en utilisant les fentes Picatinny.
o Vérifie régulierement la fixation des vis et I'état général de la base.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour le recyclage des matériaux en aluminium.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou 'utilisation de ce produit, consulte les
ressources disponibles sur le site de I'UE ou les autorités compétentes de ton pays.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Profite de ton expérience avec les bases de lunette EGW Browning
ABolt Short Action en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Browning ABolt Short Action. Questo prodotto € progettato per

offrire una soluzione sicura e versatile per il montaggio di ottiche sul tuo fucile a pompa. Questa guida fornisce
informazioni importanti riguardanti la sicurezza, l'installazione e I'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per garantire un uso sicuro del prodotto.
Verifica che il prodotto non presenti difetti visibili prima dell'installazione e dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se noti anomalie.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla le informazioni sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo anelli per ottica compatibili con guide Picatinny o Weaver.

¢ Non sovraccaricare il prodotto durante I'installazione; segui le raccomandazioni di coppia di 20 pollici Ibs.
Applica una goccia di loctite blu su ogni vite per garantire un montaggio sicuro.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di procedere con l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi i cacciaviti e la chiave Torx®
fornita.
o Verifica che il fucile sia completamente scarico e in sicurezza prima di iniziare.

2. Installazione:

o Posiziona la base Picatinny sul ricevitore dell'arma allineando i fori di montaggio preesistenti.

o Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori di montaggio.

o Utilizza la chiave Torx® per serrare le viti fino a raggiungere la coppia raccomandata di 20 pollici
Ibs.

o Applica una goccia di loctite blu su ogni vite per garantire un fissaggio sicuro.

3. Uso:

o Una volta installata la base, monta I'ottica desiderata seguendo le istruzioni specifiche del
produttore dell'ottica.
o Effettua regolazioni per il rilievo dell'occhio secondo le tue preferenze.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali
metallici e componenti di attrezzature.

¢ Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune o un centro di raccolta rifiuti per
ulteriori indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Grazie per aver scelto il prodotto EGW Browning ABolt Short Action. Utilizzando queste linee guida, puoi
garantire un uso sicuro e responsabile del tuo nuovo accessorio per ottica.



BROWNING ABOLT SHORT ACTION SCOPE BASES
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BROWNING ABOLT SHORT ACTION SCOPE BASES tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarvittavat turvallisuusohjeet seka kayttd ja asennusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaikki asennustydt tehdaan turvallisesti ja asianmukaisilla valineilla.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

Kayta vain hyvaksyttyja Picatinny tai Weaverkaukoputkirenkaat.

Varmista, etta kaikki ruuvit on tiukattu oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta, silld tdma voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, etta kaukoputki on oikein saadetty ja kiinnitetty ennen ampumista.
Kayta suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien Torx®avain.
o Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

2. Asennus:

o Aseta Picatinnyraide aseesi vastaanottimen paalle.
o Kiinnita raide valmistajan ohjeiden mukaisesti kayttden mukana toimitettuja Torx®ruuveja.
o Varmista, etta kaikki ruuvit on tiukattu kunnolla, mutta valta ylikiristamista.

3. Kaytto:
o Saada kaukoputken etaisyys silmasta tarpeidesi mukaan.

o Tarkista, etta kaukoputki on tukevasti kiinnitetty ennen ampumista.
o Kayta 20 tuuman paineita ja tipaa sinista Loctitea ruuvien kiinnittamiseen.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu kierratettavasta alumiinista. Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi ainoastaan aikuisille ja se vaatii ymmarrysta aseiden kaytosta. Ala
anna tuotetta alaikaisten kaytt6én ilman asianmukaista valvontaa.



Sakerhetsinstruktioner for BROWNING ABOLT
SHORT ACTION SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du har valt EGW Browning ABolt Short Action Scope Bases. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och effektiv montering av kikarsikte pa ditt hagelgevar. For att sékerstélla trygg anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till dmpliga myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelser och sakerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade skruvar och verktyg for installation.

* Montera alltid produkten pa ett stabilt och sakert satt.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om nagot saknas.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for ditt hagelgevar nar du anvander kikarsikte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg: Torx®nyckel och skruvar (inkluderade).
o Se till att vapnet ar avstangt och sakert.

2. Installation av Scope Base:

Placera scope basen pa den fabriksmonterade kikarsiktesfasthalen pa vapnets mottagare.
Kontrollera att basen ar korrekt placerad och i linje med sikteslinjen.

Anvand Torx®skruvarna for att fasta basen. Dra at skruvarna med ett vridmoment pa 20 tum Ibs.
Tillampa en droppe bl Loctite pa skruvarna for extra sakerhet.

[¢]
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3. Kontrollera installationen:

o Efter installationen, kontrollera att basen ar stabil och att inga skruvar ar l6sa.
o Utfor en visuell inspektion for att sakerstalla att inga delar ar skadade.

4. Anvandning av kikarsikte:

o Montera kikarsiktet pa scope basen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera 6gonavstandet efter behov for att sakerstalla en bekvam och saker skjutstalining.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastkomponenter.



e Lamna in skadade eller féraldrade produkter till en dtervinningsstation eller enligt lokala
avfallshanteringsbestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din EGW
Browning ABolt Short Action Scope Bases.



Navod k bezpecnému pouzivani montaznich list
EGW Browning ABolt Short Action

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci montéaznich list EGW Browning
ABolt Short Action Scope Bases. Je dllezité dodrzovat tyto pokyny, abyste zajistili bezpe¢nost a spravnou
funk&nost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na mozné opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci montazni listy pouzivejte vhodné nastroje.

Pri praci s montaznimi prvky dbejte na bezpecnost a pouzivejte ochranné bryle.

Zajistéte, aby montazni lista byla spravné upevnéna, aby se predeslo uvolnéni béhem pouZiti.
NepouZzivejte montdzni listu, pokud neni spravné nainstalovana a zajisténa.

Ujistéte se, ze montazni krouzky jsou kompatibilni s vasim optickym zafizenim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, v€etné torxového klice.
o Ujistéte se, ze mate Cisty a suchy pracovni prostor.

2. Instalace
o Umistéte montazni listu na montazni otvory na pfijimaci zbrané.
o Pouzijte dodané Srouby k upevnéni montazni listy.
o Dodrzujte doporuc¢eny utahovaci moment 20 palcovych liber.
o PouZijte kapku modrého Loctite pro zajisténi Sroubd.

3. Pouziti

o Po dokoncenf instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.
o Pred pouzitim zbrané se ujistéte, ze optika je sprdvné namontovana a sefizena.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
o Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusny organ nebo odbornika v
oblasti zbrani.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani montaznich list EGW Browning ABolt Short
Action.
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